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6. upglenws OPALTHUIEL THE eTIpGIs.

We use different means of transport to travel from one
place to another. Our Feet, bicycle, car,
bus, aeroplane  and ship are the most used forms of
transport. Walking by foot is a good exercise. |t strengthens

our body. It helps us to save money. Today the number of
people using bicycles are increasing. Nowadays we see
more bicycles on the roads than before.

Wij gebruiken veel verschillende middelen om van de ene plaats naar een andere
plaats te gaan. Middelen als onze benen, fiets, auto, vliegtuig, bus, schip worden
vaak gebruikt. Wandelen is een goede manier van lichaamsbeweging. Dit maakt
ons lichaam sterk. En het helpt ook om geld te besparen. Tegenwoordig neemt het
aantal fietsers toe. Nu (tegenwoordig) kunnen we meer fietsers op de weg zien dan
voorheen.

For a ferdes fra et sted til et annet bruker vi forskjellige transportmidler. Vi reiser til
fots, med sykkel, bil, fly, buss og skip dette er de mest brukte som transportmidlene.
Det a ga til fots gir ogsa trening. Dette gjer at vi blir sterkere. Ved 3 ga sparer vi ogsa
penger. Bruk av sykkel gker i dag. | dag ser vi flere sykler pa veien.

Um von einem Ort zum né&chsten zu gelangen benutzen wir verschiedene
Verkehrsmitteln. Unsere Beine, Fahrrad, Auto, Flugzeug, Bus oder Schiffe werden
hierzu haufig als Fortbewegungs-

moglichkeit benutzt. Laufen ist das Beste fiir den Kérper. Er hélt unseren Korper fit.
Dazu spart es sehr viel an Geld. Die Zahl der Fahrradfahrer hat sich heutzutage
gesteigert. Man sieht immer mehr Fahrrader auf den StraRen.

Vi burger forskellige former for transport til at bevaege os fra et sted til et andet sted.
Vores ben, cykel, bil, flyvemaskine, bus, skib lignede transport bliver bruget mest.
Gar pa ben er den bedste idrast / motion. Det gere vores krop straek. Oveni hjeelper
den ogsa med spar penge. | dag vokser antallet af bruger af cykel. Nu kan man se

flere cykler pa vejen i forhold til far.

Noi per muoverci da un posto all'altro usiamo diversi mezzi di trasporto. Usiamo i
nostri piedi,la bicicletta,la macchina,l'aereo,l'autobus e la nave come principali mezzi
di trasporto.Camminare & un esercizio fisico che ci aiuta anche a mantenerci in
forma. E ci aiuta anche a risparmiare soldi. Oggi il numero delle persone che usano
la bicicletta sta aumentando. Infatti rispetto a prima adesso & possibile vedere molte

piste ciclabili in giro.
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Nous nous déplacons d'un lieu a un autre a travers a travers differents moyens. Par
exemple nous utilisons le vélo, nous marchons a pied, on se déplace en voiture,avion,
bateau et ainsi de suite. Ce sont les moyens que nous empruntons souvent tout au
long de notre vie. En effet, la marche a pied est un exercice efficace pour notre sante.
De plus, ceci est une aide précieuse afin d'économiser au niveau de nos dépenses. A
I'heure actuelle, on constate qu'il y a de plus en plus de cycliste. Des pistes cyclables
sont tracées dans les rues afin de laisser les cyclistes rouler sur cette piste.

Nar vi ar pa en plats och vill ta oss till en annan plats sa kan vi anvanda oss av flera
olika fordon. Vi tar oss via fots, cykel, bil, flygplan, buss, bat ar dem vanligaste
fordonen. Att promenera ar bra motion. Det starker ens kropp. Man sparar aven
pengar. |dag okar antalet cyklande. Nufortiden kan man se fler cyklande pa gatorna
an forr.
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